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 (O que você gosta de ler?)

Hallo! 

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 
o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de 
vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 
aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 
para você adicionar várias palavras novas ao seu dicionário mental e 
enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episódio. Viel Spaß!

DAS GESPRÄCH
(Diálogo)

W: Ach! Ich bin so müde! Ich kann nicht mehr Fachtexte zur Uni 
lesen.
P: Mach doch eine Pause!
W: Gute Idee! Ich werde ein leichtes Buch lesen. Ein Comic 
vielleicht.
P: Guck mal, ich habe den perfekten Roman für dich.
W: Wie heißt er?
P: Die Leiden des jungen Werther!

was liest
du gern?
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W: Ach! Ich bin so müde! Ich kann nicht mehr Fachtexte zur Uni 
lesen. 
Ach! Eu estou tão cansado! Eu não consigo mais ler textos para a 
faculdade.

P: Mach doch eine Pause! 
Faça uma pausa!

W: Gute Idee! Ich werde ein leichtes Buch lesen. Ein Comic 
vielleicht.
Boa ideia! Eu vou ler um livro leve. Uma história em quadrinhos, 
talvez.

P: Guck mal, ich habe den perfekten Roman für dich.
Olha só, eu tenho o romance perfeito para você.

W: Wie heißt er?
Como se chama?

P: Die Leiden des jungen Werther!
Os sofrimentos do jovem Werther!

(Aumentando o vocabulário)

Textsorten auf Deutsch | Tipos de texto em alemão

Der Fachtext / Sachtext
O texto científico/acadêmico

Der Roman
O romance
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Der Comic
A história em quadrinhos

Das Gedicht
O poema

Das Märchen
O conto de fadas

Die Kurzgeschichte
O conto

Etwas vorschlagen |  Sugerir alguma coisa

Mach doch eine Pause!
Faça uma pausa!

Du sollst eine Pause machen!
Você deve fazer uma pausa!

Bleib doch zu Hause!
Fique em casa!

Du sollst zu Hause bleiben.
Você deve ficar em casa.

Lesen Sie ein Buch! (formell)
Leia um livro! (formal)

Sehen Sie einen Film! (formell)
Veja um filme! (formal)
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Einen Text bewerten |  Qualificar um texto

Das ist der perfekte Roman für dich!
Esse é o romance perfeito para você!

Ich lese gern lustige Comics.
Eu gosto de ler histórias em quadrinhos engraçadas/divertidas.

Finden Sie das ein interessantes oder langweiliges Gedicht?
O senhor/A senhora achou esse um poema interessante ou 
entediante?

Das ist ein klassisches Märchen von den Brüdern Grimm.
Esse é um conto de fadas clássico dos irmãos Grimm.

Kurze Gedichte mag ich. Lange Gedichte finde ich aber 
uninteressant.
De poemas curtos eu gosto. Já poemas longos eu acho pouco 
interessante.

Dieser Text ist aber sehr gut geschrieben!
Esse texto é muito bem escrito!

Não se esqueça de praticar diariamente o seu alemão, vamos juntos 
nessa jornada! Nos vemos no próximo episódio. Bis gleich!


